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Marréveshja e Stabilizim Asociimit u prezantua si hap
pér vendet gé synojné anétarésimin né Bashkimin
Evropian, né fundin e viteve 1990. Rénia e komunizmit
dhe krijimi i shteteve té reja né Evropén Lindore
detyroi institucionet e BE-sé té modifikojné procesin e
zgjerimit, késhtu MSA-ja lindi si njé paketé me kritere
ekonomike, politike dhe ligjore, apo théné ndryshe si
njé fazé pérgatitore pér shtetet gé sé shpejti do té
hapnin kapitujt e BE-sé. Si njé formé kontraktuale kjo
marréveshje gé nga fillimi i viteve 2000 ka luajtur rol
kyc né nxitjen e reformave né procesin e gjaté té
evropianizimit té politikave pér shtetet e Ballkanit.
MSA-ja éshté njé marréveshje ndérkombétare qgé
nénshkruhet né mes té BE-sé dhe shteteve kandidate
né kuader té Procesit té Stabilizim Asociimit (PSA).
Nga kéndvéshtrimi formal dhe ndérkombétar i sé
drejtés publike, MSA-ja rregullon marrédhéniet

politike dhe ekonomike - duke pérfshiré pércaktimin e
detyrave dhe pérgjegjésive té vendit kandidat,
pérputhshmériné e afateve kohore dhe kornizés
institucionale si dhe mekanizmave - midis paléve
nénshkruese para nisjes sé negociatave té
anetarésimit.

Politikisht, MSA-ja éshté njé mjet i pérdorur nga BE
pér té njohur (pranuar) perspektivén evropiane dhe
pér té kushtézuar rrugén e integrimit né BE-sé me
demokratizimn e politikave. Prandaj, né ményré gé njé
vend kandidat potencial té pérfundojé procesin e
MSA-sé, duhet té demonstrojné progres té
pranueshém né pérmbushjen e kritereve té pranimit
té Kopenhagés. Mé saktésisht, shtetet duhet té
demonstrojné "njé angazhim té besueshém pér té
ndérmarré reforma demokratike, respektimin dhe



mbrojtjen e té drejtave té njeriut, pakicave si dhe lirisé
sé shprehjes; gjithashtu, respektimin dhe ofrimin e
sigurisé pér zgjedhje té lira dhe té rregullta, si dhe
zbatimin e reformave té para ekonomike, ripranimi
nga Shtetet Anétare dhe angazhimi né
bashképunimin rajonal”’

MSA-ja pér Kosovén, si vendi i fundit i Ballkanit
Peréndimor gé u bé pjesé e késaj marréveshjeje, u
nénshkrua mé 27 tetor 2015 né Bruksel nga Federica
Mogherini, Pérfagésuese e Larté pér Céshtjet e
Jashtme né BE dhe Kryeministrit i Kosovés Isa
Mustafa’ Mé 2 néntor 2015, Parlamenti i Kosovés
ratifikoi marréveshjen ndérsa Parlamenti Evropian e
miratoi MSA-né pér Kosovén me daté 21 janar 2016.
Kjo marréveshje hyri né fugi me daté 1 prill 2016.

Eshté evidente qé MSA nuk éshté njé obligim i lehté
pér t'u pérballuar nga institucionet e Kosovés. Pér

zbatimin e saj kérkohen eksperté té kualifikuar pér
cdo kapitull. Nése rezulton e véshtiré pér t'u kuptuar
nga ekspertét, atéheré mund té imagjinohet si
géndron situata pér népunésit civil gé jané meé pak té
angazhuar né kété proces, e mos té flasim pér
gytetarét e zakonshém. Andaj, informimi i drejté i
gytetaréve né lidhje me pérmbajtjen dhe zbatimin e
késaj marréveshjeje éshté i njé réndésie té vecanté.
Por, éshté e garté se geveria e Kosovés edhe pse ka
filluar hartimin e njé strategjie te komunikimit per
MSA-ne, mbetet prapa ne krahasim me vendet e
rajonit té cilat kané krijuar strategji komunikimi
shumé té avancuara né lidhje me MSA-né dhe
anétarésimin né BE. Duke e gene e fundit ne keté
rruge, Kosova mund té pérfitoje nga pérvojat dhe
praktikat me te mira té vendeve fginje.

Gjithsesi, thelbi i kétij dokumenti nuk éshté gé té
pérgendrohet né strategjiné e komunikimit si terési

'Communication from the Commission to the European Parliament and the Council on Feasibility Study for Stabilization and Association Agreement between the
European Union and Kosovo*, Brussels, 10/10/2012, COM (2012) 602 final, at 2 [hereinafter referred to as "Kosovo Feasibility Study’]

“Council of the European Union press release, 27/10/2015, available at:

http://www.consilium.europa.eu/press-releases-pdf/2015/10/40802204201_en_635821655400000000.pdf (accessed 24/08/2017)



http://www.consilium.europa.eu/press-releases-pdf/2015/10/40802204201_en_635821655400000000.pdf

por vetém né njé aspekt - rolin dhe ndikimin e mediave
né informimin dhe formésimin e opinionit publik né
lidhje me MSA-né dhe anétarésimin né BE si njé
paketé e téeré. Mé saktésisht, ky publikim synon té
ilustrojé rolin dhe ndikimin e mediave né lidhje me
MSA-né duke u bazuar né dy aspekte: informimin dhe
formésimin e drejté té opinionit publik lidhur me MSA-
né; raportimin dhe rritjen e transparencés dhe
efikasitetit té institucioneve né monitorimin dhe
zbatimin e MSA-sé. Gjithashtu, punimi do té preké
shkurtimisht edhe réndésiné e paanshmérisé dhe
pavarésisé sé medias, kur béhet fjalé pér mbulimin e
procesit té MSA-sé dhe integrimin né BE né
pérgjithési.

Réndésia e pérfshirjes sé mediave

Para se té fillohet elaborimi i métutjeshém i pikave té
lartépérmendura, éshté e rrugés gé shkurtimisht té
diskutohet dhe ceket réndésia e pérfshirjes sé
mediave né kumtimin e MSA-sé pér qytetarét. Media
ka njé rol vendimtar pér té analizuar dhe ngushtuar
keté hendek — pér té eksploruar se cfaré éshté duke
shkuar miré, ku jané ngecjet, dhe pse. Eshté jetike gé
media té mos raportojé vetém titujt e vendimeve, té
pérsérisé ose té amplifikojé reagimet politike, por té
analizojé, shpjegojé dhe informojé. Media ka njé rol té
réndésishém né shpjegimin e anés teknike,
interpretimin e kérkesave té BE-sé dhe investigimin e
pérgjigjes politike dhe progresit. C'éshté mé e
réndésishmja, media duhet té shikojé pértej politikés,
té japé piképamje té ndryshme dhe hapésiré pér
debat té pavarur, té udhéhequr nga ekspertét.



Zgjerimi i BE-se éshté njé mundési strategjike e
jashtézakonshme pér Kosovén, pér rajonin e Ballkanit
Peréndimor por edhe pér veté BE-né. Eshté njé shans
pér té forcuar institucionet shtetérore dhe pér té
ndérmarré reforma té thella né vendet kandidate ose
potenciale kandidate. Por kjo realizohet suksesshém
vetém nése shtetet arrijné té miratojné sisteme dhe
standarde té pérbashkéta. Procesi i Anétarésimit
éshté projektuar pér té arritur pikérisht kété. Lidhur
me kété, MSA-ja éshté njé projekt kompleks, teknik
dhe gjithépérfshirés. Integrimi Europian éshté njé
projekt kombétar — andaj zbatimi i reformave nuk
mund té béhet pérgjysmé ose sa pér té fituar vota.
Zbatimi | suksesshém i MSA-sé mund té ndodhé
vetém nése té gjitha institucionet dhe faktorét
pérkushtohen dhe béjné presion pér pérparim dhe
reformé; kur agjenda éshté e brendshme dhe kur
reforma nuk béhet pér t'i béré gejfin BE-sé, por pér té

pérmirésuar jetén e qytetaréve té zakonshém. Andaj,
sikur né té gjitha vendet e rajonit, media kosovare ka
njé rol themelor, duke i ndihmuar publikut ta kuptojé
mé miré MSA-né, pérmbajtjen dhe zbatimin e saj.



Komponenta I:

Mediat si akteré multiplikues (shumézues)

Sinjé organizateé jogeveritare e pérgendruar kryesisht
né edukimin joformal, por edhe né analizé té politikave,
Instituti i Prishtinés pér Studime Politike (PIPS) ka
kryer njé hulumtim mbi "Njohjen dhe perceptimin e
pérgjithshém té qytetaréve mbi MSA-né", rezultatet e
té cilés nxorrén njé boshllék té konsiderueshém té
njohurive té qytetaréve lidhur me MSA-né. Té gjeturat
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tregojné se "vetém njé pérqindje e vogél (3%) pohojné
se ata kané njohuri né detaje rreth MSA-sé. Pothuajse
10% e tyre pohojné se nuk kané ndonjé informacion
pér MSA-né. Shumica e qytetaréve, 69.4% pohojné se
kané njohuri 10-50% pér MSA-né, ndérsa vetém
20.8% kané pohuar se kané njohuri 60-100% pér
MSA-né’

Figura 1
Njohurité e vetédeklaruara té
qutetaréve per MSA-ng*

°Research Report conducted by Prishtina Institute for Political Studies (PIPS) on “Citizens' general knoéledge and perception on SAA”. Place: Prishtina, September 2016
http://pips-ks.org/wp-content/uploads/publications/sq/702493482 Njoha e MSA-se_nga_gutetaret_dhe_perceptimet_e_tyrepdf pg.6

‘Research Report conducted by Prishtina Institute for Political Studies (PIPS) on “Citizens' general knoéledge and perception on SAA”. Place: Prishtina, September 2016,
http://pips-ks.org/wp-content/uploads/publications/sq/702493482 Njoha e MSA-se _nga_qutetaret dhe perceptimet_e_tyrepdf pg7
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Tutje, ky studim gjithashtu tregon se "pavarésisht
faktit gé njerézit pretendojné se diné pér MSA-né,
mesatarja e indeksit té njohurive né té éshté .53, e cila
éshté mé pak se 50% né shkallén e njohurive, dhe
éshté relativisht e ulét. Rezultatet tregojné se né
pérgjithési, njerézit nuk jané té vetédijshém se cfaré
pérfshin MSA-ja", rrjedhimisht mund té vérehet njé
mungeseé e njohurive té qutetaréve.

Si né Kosové dhe gjithé botén media luan rol ky¢ né
krijimin e recepcionit publik. Né kété kuadér, media
8shté njé nga mjetet mé té fugishme pérmes té cilave
paragiten arritjet né procesin e integrimit evropian,
pér audiencat e synuara dhe palét e interesuara né
proces. Njé analizé e miré e audiencave (target
grupeve) té synuara né vetvete sugjeron kanalet dhe
mjetet e nevojshme té komunikimit pér pérmbushjen
e objektivave kyce. Ky seksion i punimit diskuton
informimin e duhur dhe formésimin e opinionit publik,

gé pérbén njé nga aspektet mé té réndésishme né
pérhapjen e njohurive lidhur me MSA-né dhe
réndésiné e saj pér shtrimin e rrugés sé Kosoves drejt
BE-sé.

Né studimin "Efektet e medias né opinionin publik pér
zgjerimin e Bashkimit Evropian"®, Claes dhe
Boomgarden kané konfirmuar marrédhénien
shkakésore mes mediave dhe opinionit té qytetaréve.
Ata konsiderojné se roli i medias né formésimin e
opinionit publik éshté i kushtézuar. Gjithashtu, ata
konkludojné se kur céshtjet e integrimit evropian
shkojné né agjendén e medias, ato gjithashtu béhen té
réndésishme pér gytetarét. Rrjedhimisht, mediat
béhen té réndésishme vetém kur qytetarét jané té
ekspozuar ndaj lajmit mesazhi i té cilit merr gasje té
géndrueshme, vlerésuese. Pér mé tepér, ata shtojné se
e kundérta ndodh kur mesazhet jané mé pak té garta
dhe konfuze’

“Research Report conducted by Prishtina Institute for Political Studies (PIPS) on “Citizens' general knoéledge and perception on SAA". Place: Prishtina. September 2016
http://pips-ks.org/wp-content/uploads/publications/sq/702493482 Njoha_e_MSA-se_nga_qgytetaret_dhe_perceptimet_e_tyre.pdf pg.7

*Claes, Hubert, Boomgaarden. Hajo Media Effects on Public Opinion About the Enlargement of the European Union.
https://www.researchgate.net/publication/4764245_Media_Effects_on_Public_Opinion_About_the_Enlargement_of_the_European_Union
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Konkretisht media si njé multiplikator (shumézues)
pérbén agjentin mé té réndésishém né pérhapjen e
informacionit mbi pérmbajtjen e MSA-sé tek publiku
kosovar. Pér hir té korrektésisé, shumézuesit jané njé
target grup gé kané aftési té theksuara mobilizuese té
audiencave té targetuara, né formésimin e opinioneve
té tyre. Sa i pérket MSA-sé, media duhet té
pérgendrohet né katér fusha kryesore:

e Informim

® Edukim

® Promovim/ advokimin e vlerave

té Bashkimin Evropian

o Mobilizim té qytetaréve né mbéshtjetje té BE-sé

Informimi éshté njé proces i vazhdueshém i ofrimit té
informacionit té sakté mbi té gjitha aspektet e
procesit té pranimit né BE, me theks té vecanté né

procesin e negociatave, té drejtave dhe detyrimeve gé
rrjedhin nga anétarésimi dhe programet e
mbéshtetjes sé BE-sé.

Edukimi nénkupton gé mediat duhet té pérfshihen né
ményré aktive né organizimin e debateve cilésore
publike me eksperté té zgjedhur mbi temat gé lidhen
me MSA-né si pjesé e kornizés aktuale e procesit té
pranimit né BE. Gjithashtu, paneli i diskutimeve,
punimeve dhe analizave té raporteve lidhur me MSA-
né duhet té jené njé pjesé e vazhdueshme e agjendés
sé mediave. Pér mé tepér, pjesé e vazhdueshme e
agjendés sé mediave duhet té jené edhe organizimi i
programeve té rregullta dhe ad-hoc, té gjata dhe té
shkurtra, té pérgjithshme dhe té specializuara té
edukimit, gé synojné audienca té ndryshme dhe gé
lidhen me temat pér procesin e integrimit, zhvillimet e
pritshme dhe pasojat né jetén e pérditshme.
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Promovimi dhe avokimi éshté njé nevojé e madhe pér
té mbajtur té gjallé dhe rritur optimizmin e qutetaréve
né integrimin drejt BE-sé. Né kété aspekt, media luan
njé rol vendimtar né promovimin e dialogut dhe
pérfitimeve gé e presin Kosovén né rrugén e saj drejt
BE-sé, por gjithashtu edhe ruajtjen e legjitimitetit té
pranimit né BE si njé nga strategjité mé te
réndésishme té shtetndértimit. Kjo kérkon mbajtjen e
njé géndrimi pozitiv né mesin e qutetaréve dhe
ndikimin e atyre gé kané géndrime "té buta" (njerézit
gé mbéshtesin mé shumé se sa gé kundérshtojné
anétarésimin e Kosovés né BE) dhe po ashtu ata gé
mbajné géndrim netural pér kété ¢céshtje. Kjo mund té
jeté mjaft e dobishme né promovimin e MSA-sé nése
ekzekutohet si¢ duhet nga mediat. Mediat e
mbéshtetura nga geveria dhe né bashképunim té
ngushté me aktoré té tjeré (shogéria civile, shogatat
profesionale, akademia, etj.) duhen té promovojné dhe

pérkrahin vazhdimisht vlerat e BE-sé dhe pérfitimet e
anétarésimit, si dhe arritjet né procesin e pranimit

Mobilizimi luan rol kyc né procesin e promovimit té
MSA-sé dhe anétarésimit né BE. Motivimi dhe
angazhimi i té rinjve, grupeve me ndjeshméri mé té
larté luan rol té réndésishém né nxitjen e procesit
pérpara. Mediat duhet té vazhdojné, né bashképunim
me partnerét, té mobilizojné publikun dhe té
inkurajojné zhvillimin e pérgjegjésisé qytetare, né
meéenyré gé qytetarét nga ana e tyre, té kontribuojné
né meényré aktive né proceset e reformés dhe
miratimin e standardeve té BE-sé. Gjithashtu, mediat
duhet té mobilizohen dhe té rrisin efikasitetin e tyre
duke zgjeruar gamén e aktiviteteve né shogéri me
géllim té rritjes sé presionit ndaj institucioneve publike
gé jané peérgjegjese pér zbatimin, dhe késisoj té
arrihen reformat e kérkuara nga procesi MSA-sé.



Toni dhe gjuha e mediave

Njé ton i pérshtatshém do té kontribuojé né marrjen
mé té lehté dhe mé té shpejté té mesazhit nga
audienca, gé né té njéjtén kohé nénkupton se
pérmbajtja duhet té jeté e kuptueshme pér publikun e
gjeré. Toni dominues né komunikimin e MSA-sé dhe
integrimit né BE né pérgjithési, duhet té jeté serioz, i
moderuar dhe i pérshtatshém, por né té njgjtén kohé
edhe pozitiv dhe dinamik, duke pércuar njé fryme te
besueshmeérisé tek qytetarét. Ciltérsia, koherenca dhe
komunikimi dypalésh (dialogu) jané parimet
udhéhegése té zbatimit té strategjisé.

Gjuha e mesazhit duhet té jeté e thjeshté dhe e garté,
duke meénjanuar shprehje teknike gé nuk jané té
kuptueshme pér audiencén e synuar. Té tillat vetém sa
mund ta komplikojné pércimin e informacionit.
Mesazhet duhet té jené né pérputhje me zhvillimin e
procesit té antarésimit, si dhe me nevojat sektoriale

dhe lokale. Pér kété arsye media duhet té pérfshihet
né menyré aktive dhe té bashképunojé ngushté me
organet pérkatése institucionale gé merren me MSA-
né dhe procesin integrues né térési. Mesazhet duhet
té shénjestrojné audiencat e caktuara dhe nuk duhet
té jené uniforme pér té gjitha audiencat. Ato
gjithashtu duhet té fokusohen né rezultate konkrete,
gé do t'u mundésonte té gjithé gytetaréve té njihnin
interesin e tyre personal, nga integrimi né BE. Kjo
gasje do té bazohet né themele té prekshme, pasi
pritjet tepér optimiste dhe té pamatura, tek qutetarét
mund té kené njé efekt bumerang, vecanérisht kur
kéto pritshméri nuk pérmbushen né maseé té madhe. E
njéjta metodologji duhet té pérdoret edhe ndaj frikés
dhe paragjykimit jorealist.









Komponenta lI:

Roli i medias né rritjen e transparencés dhe efikasitetit

Raportimi i medias dhe roli i saj né rritjen e
gasshmeérisé, transparencés dhe efikasitetit té
organeve pérkatése institucionale né monitorimin dhe
zbatimin e suksesshém té MSA-sg, éshté njé tjetér
kontribut i jashtzakonshém i mediave né shtytjen e
procesit pérpara. Evolimi i shpejté i teknologjisé ka
ndikuar jashtézakonisht shumé né rritjen e
marrédhénieve ndérmjet medias, politikés dhe
gytetaréve. Sa i pérket Integrimit Evropian, studiuesit
argumentojné se ky trekéndésh (media, politika dhe
gytetarét) e mundéson komunikimin politik nga i cili
varet i gjithé projekti Evropian. Ndérvarésia gjithnjé e
mé e madhe e mediave dhe politikés béri gé studiuesi
britanik Brian McNair té konkludojé se "media éshté

ng

politika dhe politika éshté media.” Politika ka nevojé

pér shpérndarje mesazhi pér té siguruar mbéshtetjen

e publikut pér objektivat e saj. ndérkohé gé mediat
ndikojné né politiké népérmjet formeésimit té opinionit
publik’ Ky bashkéveprim zhvillohet brenda sferés
publike, ku mediat kané rritur dominimin e tyre si
rezultat i teknologjisé informative.”

Me liriné e fjalés si njé vleré themelore dhe me mediat
si platforma kryesore pér té mundésuar kete té drejté,
media béhet akter i pazévendésueshém né
formésimin e opinionit publik." Mediat rol kryesor né
keté drejtim kané "mbikégyrjen" ndaj institucioneve
politike.” Duke informuar vazhdimisht mbi aktivitetet
dhe performancén e institucioneve, duke pasquruar
me saktési ngjarjet me réndési té madhe né jetén e
gytetaréve. Media ndikon dukshém né formésimin e
opinionit dhe rritjen e transparencés dhe efikasitetit
té institucioneve pérkatése té pérfshira né proces.

*McNair, Brian (2002) Journalism and democracy, an evaluation of the political public sphere, Taylor & Francis e-Library London
“Claes H, Boomgaarden H (2006) Media Effects on Public Opinion about the Enlargement of the European Union. 44:419-436

"“Kosovo Progress Report 2016.

"Fetoshi, Arben (2017) The Role of Media in European Integration Process: Kosovo Case. Mass Communicat Journalism 7: 338. doi: 10.4172/2165-79121000338

"Brian MN (2002) Journalism and democracy, an evaluation of the political public sphere.


https://eeas.europa.eu/sites/eeas/files/20161109_report_kosovo.pdf
https://eeas.europa.eu/sites/eeas/files/20161109_report_kosovo.pdf
https://eeas.europa.eu/sites/eeas/files/20161109_report_kosovo.pdf
https://www.omicsonline.org/open-access/the-role-of-media-in-european-integration-process-kosovo-case-2165-7912-1000338.php?aid=90916
https://www.omicsonline.org/open-access/the-role-of-media-in-european-integration-process-kosovo-case-2165-7912-1000338.php?aid=90916

Né Kosové éshté céshtje shgetésuese ngurrimi i
institucioneve publike té pérfshira pér té
bashképunuar dhe pér té shkémbyer informacion me
agjencité e lajmeve dhe gazetarét né pérhapjen e
njohurive pér MSA-né tek opinionin publik. Kjo
reflekton automatikisht tek opinioni i gjeré publik, pasi
gé media mund té keté tendencé pér té raportuar
vetém sipérfagésisht, pa u thelluar né pérmbajtje.
Duke ditur réndésiné e MSA-sé dhe efektin e saj né
procesin e  anétarésimit né BE, institucionet e
Kosovés duhet té kené njé gasje bashképunuese
(komunikim mes institucioneve publike, shogérisé
civile té medias etj) e vecanérisht me mediat duke iu
ofruar vazhdimisht informata dhe pérmbajtje lidhur
me statusin aktual té procesit. Njé gasje
bashképunuese mes mediave dhe institucioneve
relevante té pérfshira né procesin e MSA-sé do té
pasqyronte pozitivisht tek opinioni i gjeré publik.

Deri mé tani, megé marréveshja éshté ratifikuar né té
dyja Parlamentet, até té Kosovés dhe Parlamentin
Evropian, pagasshméria dhe mungesa transparencés
nga ana e institucioneve, ka paragitur pengesé pér
trajtim efikas té procesit nga mediat. Duke pasur
parasysh se ky proces shumicén e herave mbahet
jotransparent nga institucionet pérkatése, mediat
duhet té insistojné mé shumé né gjetjen e kanaleve té
tjera. Mediat duhet té shterrojné té gjitha mjetet e
nevojshme pér té kérkuar informacionin e nevojshém
nga institucionet relevante lidhur me zbatimin e MSA-
sé. Vetém népérmjet késaj gasjeje, procesi mund té
jeté mé efikas dhe i pranueshém pér opinionin e gjeré
publik.



Pér hir té ilustrimit té kétyre gé u thané, éshté e
réndésishme gé té ndahen disa té dhéna té
réendésishme né lidhje me mbulimin e medias né
Kosové. Njé studim i kryer nga Arben Fetoshi mbi

"Rolin e Medias né Procesin e Integrimit Evropian:

Rasti | Kosovés" tregon se mediat mbeten burimi
kryesor i informacionit pér qutetarét. 89.4% e té
anketuarve deklaruan se informohen nga mediat,
vecanérisht pérmes televizioneve dhe mediave online
me njé pérgindje prej 53.0%, respektivisht 415%".
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Rezultatet e sondazhit pérkrahen mé tej nga gjetjet e
monitorimit té medias, ku kjo e fundit sugjeron se
procesi I integrimit evropian nuk e ka hapésirén e
mjaftushme né media.

Sa i pérket mediatizimit té Integrimit Evropian, tabela
mé poshté ofron té dhéna té rafinuara mbi procesin e
"mediatizimit", té grumbulluar nga temat e
ndérlidhura: dialogu i mundésuar nga BE pér
normalizimin e marrédhénieve me Serbinég,
liberalizimin e vizave si dhe MSA-neé.

Pnshtera—Beogra leeralmml i MSA Totali | raporteve
dialogu vizave

TS T A
14 24

E

0 1298 4.93%

(oo || s | | o | s [soon |

28

51 64

14 15 0 476
IR I BN ETE T
45 24 8
(ovss | w | v | o | w | o | e

11.97%

2679 4.52% Tabela 1

Mediatizimi i Integrimit Evropian
(Tetor — Dhjetor 2016)"

140 10426 3.06%

“Fetoshi, Arben (2017) The Role of Media in European Integration Process: Kosovo Case. Mass Communicat Journalism 7: 338. doi: 10.4172/2165-79121000338

"Po aty
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Rezultatet né kété tabelé tregojné se cilat media jané
mé té pérfshira né procesin e Integrimit Evropian. Pér
meé tepér, duhet ta kemi té qarté se shumica e lajmeve
jané sipérfagésore dhe kétu lind problemi i formésimit
té opinionit publik né ményré jo-adekuate dhe
negative. Vlen té theksohet mungesa e njé gasje mée
analitike mbi mbulimin e procesit té MSA-sé.

Paanshméria dhe pavarésia e mediave

Eshté shumé e réndésishme té theksohet nevoja e
madhe gé mediat té jené té paanshme dhe té
pavarura karshi ¢do lidhje té mundshme me partité
politike né Kosové. Né vitin 2016 Kosova u vlerésua
nga organizata "Freedom House" si pjesérisht e
pavarur né lidhje me liriné e medias; Kosova shénoi 49
piké, me koeficientin O duke géné mé e pavarur dhe
100 mé pak e pavarur.” Kosova shénoi po ato piké né

2014 dhe 2015.° Té dhénat e paragitura né tabelén mé
poshté ndihmaojné né kuptimin mé té miré té problemit
gé lind né mjedisin kosovar sidomos kur diskutojmé
pér mediat dhe rolin e saj drejt monitorimit mé té
paanshém dhe raportimit té procesit té integrimit
evropian, né kété rast MSA-né.

“Freedom House. Kosovo, Freedom of the Press 2016, https//freedomhouse.org/report/nations-transit/2016/kasovo

"“Freedom House, Kosovo, Freedom of the Press 2016, https://freedomhouse.org/report/nations-transit/2016/kosovo



https://freedomhouse.org/report/nations-transit/2016/kosovo
https://freedomhouse.org/report/nations-transit/2016/kosovo
https://www.omicsonline.org/open-access/the-role-of-media-in-european-integration-process-kosovo-case-2165-7912-1000338.php?aid=90916

Vlerésimi

18

T T T e

P
e
49

Vierés
esi t
e

Shaipéria Pjesérisht 9 Pjesérisht Pjesérisht
qip e liré E e liré &l e liré
q Pjesérisht Pjesérisht Pjesérisht
Magedonia 57 e liré 58 e liré 62 e liré
T Pjesérisht Pjesérisht Pjesérisht
Mali i Zi i e liré i e liré o e liré
Serbi Pjesérisht Pjesérisht Pjesérisht
erbla 37 e liré 40 e liré 43 e liré
q q Pjesérisht Pjesérisht Pjesérisht
Bosnia dhe Hercegovina 50 e 51 e 50 e

Tabela 2: Liria dhe (pa) varésia e mediave né Kosové

Nga ana tjetér, Raporti i Progresit 2016 - mjeti kryesor
i BE-sé pér vlerésimin e progresit té Kosovés - i
hartuar nga Komisioni Evropian né baza vjetore, ka
identifikuar stagnime serioze né lidhje me mungesén e
pavarésisé sé RTK-sé. "RTK financohet

drejtpérsédrejti nga shteti i cili e kontrollon
pavarésiné e saj, dobéson géndrueshmériné né
periudhé afat-gjate dhe e |é até té prirur ndaj ndikimit
politik” Pér mé tepér, edhe qutetarét besojné se
mediat jané té varura nga politika. Né njé hulumtim té

"Kosovo Progress Report 2016, p.25, https//ec.europa.eu/neighbourhoodenlargement/sites/near/files/pdf/key_documents/2016/20161109_report_kosovo.pdf
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kryer, 47.2% e té anketuarve kané deklaruar se mediat
jané té varura nga politika dhe grupet e interesit.

Free and Independent

Partly free

Ik

Dependent from politics
and interest groups

Figura 2
Si i vlerésoni mediat né Kosové?

0o 10 20 30 40 50 60

Té gjitha informacionet e mésipérme jané déshmi se
mediat né Kosové nuk jané plotésisht té paanshme
dhe té pavarura nga shteti dhe nga partité e tjera
politike. Pér té rikthyer besimin e opinionit publik ndaj

70

80 90 100

mediave, éshté e nevojshme gé raportimi i medias té
jeté i drejté dhe gjithashtu me pérmbajtje. Mé shumé
se kurré, ne kemi nevojé gé mediat té veprojné me
maturi duke monitoruar dhe raportuar procesin gé né



fund té fundit do té rezultojé né transparencé dhe
efikasitet té institucioneve pérkatése, si dhe né
formésimin e duhur té opinionit publik.

Praktikat mé té mira: Rasti i Kroacisé

Rruga e Kosovés drejt BE-sé dhe zbatimi i
suksesshém i MSA-sé mund té gasen shumé mé miré
nése marrim shembuj nga ato gé kané ndodhur
vendet e tjera té rajonit gé vecse kané kaluar né kété
proces. Rasti i Kroacisé dhe udhétimi i saj drejt
anétarésimit né BE éshté njé shembull gé mund ta
lentésojé rrugén e Kosovés, megé ndérmjet dy
vendeve ka ngjashmeéri té theksuara. Njésoj si Kosova,
Kroacia ka pérjetuar lufté né fillim té viteve 90-té, por
ajo ka arritur té shérohet né ményré progresive dhe té
béhet anétare e BE-sé. Antarésimi né Bashkimin
Evropian dhe NATO ishin prioritetet kyce politike té
cilat sé pari u vérejtéen me nénshkrimin e
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marréveshjes sé Stabilizim-Asociimit né mes té
Republikés sé Kroacisé dhe Bashkimit Evropian. Kjo
marréveshje u parapri nga marréveshje té shumta
reciproke né rajon. Né kohén e iniciativave evropiane
deri né vitin 2000, imazhi i Kroacisé né boté nuk ishte
né nivelin e kénagshém té pritjeve nga publiku i
brendshém dhe ai ndérkombétar. Kjo situaté ndryshoi
kur geveria e re erdhi né pushtet, né vitin 2000.° Né
bazé té programit té Qeverisé 2000-2004, geveria
kroate miratoi Strategjiné e paré té Komunikimit pér
informimin e publikut kroat rreth rrugés sé Kroacisé
né BE. Pas ndryshimit té geverisé né zgjedhjet e
mbajtura né vitin 2003, "Parlamenti Kroat miratoi
Strategjiné e dyté té Komunikimit pér informimin e
publikut kroat rreth BE dhe pérgatitjet pér
anétarésim pér periudhén 2003-2007"° Né pérputhje
me kérkesén pér anétarésim né Bashkimin Evropian,
té cilin Republika e Kroacisé e paragiti né shkurt té

**Zoran Tomic, Muhamet Sadiku, Dario Malnar, “Comparative Analysis of Communication Strategies for Accession to the EU - Lessons for Kosovo™ 2009,
https.//aab-edu.net/assets/uploads/2016/12/02-2009-EN-06-Zoran-Tomic-Muhamet-Sadiku-Dario-Malnarpdf

“http//wwwmvpeihr/ei/download/2006/08/31/Komunikacijska_strategija. pdf (8.3.2007)
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vitit 2003, né prill té vitit 2004 Komisioni Evropian
|éshoi njé Opinion pozitiv mbi aplikimin e Republikés
sé Kroacisé pér anétarésim té ploté né BE dhe pér
kété arsye né gershor té té njéjtit vit Kroacia fitoi
statusin e kandidatit pér anétarésim né BE. Né mars
te vitit 2005, Késhilli i Bashkimit Evropian miratoi
Kornizén Negociuese me Republikén e Kroacisé ™

Procesi i komunikimit publik pér formésimin e
opinionit té publikut kroat u bazua né zbatimin e
strategjisé sé komunikimit, e cila u krye kryesisht nga
Ministria e Punéve té Jashtme dhe ajo e Integrimeve
Evropiane. Qéllimi i késaj analize té shkurtér nuk éshté
njohja né detaje e gjithé strategjisé sé komunikimit gé
u zbatua nga Kroacia, por shkurtimisht shqgyrtimi i
meényreés se si Kroacia pérdori mediat si njé faktor kyg
né formésimin e opinionit publik si dhe né rritjen e
transparencés dhe efikasitetit té procesit. Nése

pérdoret dhe analizohet si¢ duhet, kjo mund té jeté njé
ndihmesé e réndésishme pér Kosovén gjaté ketij
procesi.

Informimi rreth negociatave né mes té Kroacisé dhe
BE-sé kishte pér géllim gé t'i ofronte mundési publikut
té ndigte procesin e negociatave dhe té mbante gjallé
optimizmin pér Integrimin Evropian. Mjetet dhe
procedurat e informimit pérfshinin:

*Zoran Tomic. Muhamet Sadiku, Dario Malnar, “Comparative Analysis of Communication Strategies for Accession to the EU - Lessons for Kosovo™ 2009,

https://aab-edu.net/assets/uploads/2016/12/02-2009-EN-06-Zoran-Tomic-Muhamet-Sadiku-Dario-Malnar.pdf
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(O mbajtjen e konferencave té rregullta pér shtyp ku éshté e réndésishme té njihen gazetarét té cilét do té monitorojné né
meényreé aktive procesin e negociatave pér pranimin né BE dhe té raportojné pér té. Pérvec konferencave té rregullta
pér shtyp, ishte gjithashtu e nevojshme té organizoheshin konferenca tematike té dedikuara pér kapitujt e
negociatave, si dhe disa konferenca té jashtézakonshme, varésisht nga dinamika e negociatave.

O organizimi i debateve publike, psh. népérmjet Forumit Kombétar pér pranimin e Republikés sé Kroacisé né BE,
népérmiet televizionit, radios dhe diskutimeve té tjera publike,

O faget e internetit té vecanta té dizajnuara pér té informuar qutetarét rreth negociatave,
gasshmeéria e publikimeve té ndryshme nga ana e publikut té gjeré, si dhe publikimeve té sektorit pér fusha té
caktuara dhe kapitujt e negociatave té mbajtura pér grupe té posagme té synuara,

O aktivitetet e medias (diskutimet publike né TV. emisionet televizive tematike dhe radio, bashképunimi me median e
shkruar né dhénien e shtojcave tematike pérkatése); né keté kontekst, éshté vecanérisht e réndésishme pérfshirja e
HTV-sé si televizion publik né prodhimin e programeve té tilla,

O pérgatitja e raporteve té grupit negociator mbi ecuriné e negociatave gé ndjekin dinamikat e saj, me theks té vecanté
né céshtjet e ndjeshme dhe informimin e publikut pér rezultatet e negociatave. Ky raport duhet té jeté i disponueshém
népérmjet fageve té internetit dhe né rastet kur éshté i réndésishém, edhe né botimet e shtypura”

“Po aty
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Né nivel kombétar, krijimi i gendrave té informacionit
lidhur me céshtjet evropiane (duke pérfshiré ato gé

jané né shéenjestér té programeve specifike té BE-sé);
botime pér céshtje evropiane (libra, broshura, printime,

revista, dhe buletine); shfagje té vecanta radio dhe
televizione; takime dhe diskutime me pérfagésuesit e
grupeve té synuara. Duke iu referuar prapé Kosoveés,
éshté e réendésishme té ceket gé deri né periudhén e

deritanishme, kanale té garta té komunikimit brenda
vendit me géllim té kuptimit mé té miré té procesit té
integrimit né BE nuk ka pasur. Ende ekziston boshllék
i konsiderueshém informacioni pér t'u mbuluar rreth
segmenteve té tjera té shogérisé. Duke marré
parasysh historiné dhe ndjenjat e forta pozitive té
kosovaréve ndaj BE-sé, si kanale t& mundshme pér
pérhapjen e informacionit, sugjerohen kéto:

O Organizimi i shkollés verore me grupe té garta té synuara,

O Instalimi i njé stacioni radio gé do té pérhapé informacion rreth Evropés dhe vlerave té integrimit evropian

O Inkurajimiiinstitucioneve universitare pér pérfshirjen e kurseve pér studimet evropiane né programet e tyre,

O Theksimin e garté né media elektronike té mesazheve kryesore mbi njé ide dhe praktiké evropiane

O Organizimii vizitave studimore né institucionet evropiane pér punonjésit e institucioneve shtetérore té Kosoves.

O Krijimi i hapésirés né gazeta dhe revista pér té promovuar standardet dhe vlerat evropiane.



Konkluzion

Né pérfundim, mund té thuhet se duke gené
déshmitar té njé zhvillimi enorm té teknologjisé, mund
té themi se mediat jané béré mjeti mé i fugishém i
komunikimit té mesazheve politike. Kosova ka nevojé
pér njé strategji gjithépérfshirése komunikimi, e cila
do ndihmonte shpérndarjen e njohurive pér MSA-né,
dhe informacioneve mbi zbatimin e saj tek té gjitha
shtresat dhe grupet e shogérisé, duke mundésuar
komunikimin e vazhdueshém, té autoriteteve té
Kosovés me audiencén e synuar. Késisoj, media mund
té luaj njé rol vital né até se sa e njohin gytetarét
kosovaré MSA-né dhe cilat jané géndrimet e tyre pér
kété marréveshje. Né pjesét e méhershme té kétij
punimi, u rekomandua se kjo strategji duhet té
bazohet né katér shtylla: Informim, Edukim,
Promovim/ advokimin e vlerave té Bashkimin
Evropian dhe Mobilizim té qytetaréve né mbéshtjetje
té BE-sé. Pér té forcuar kété argument, studimi i béré
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nga Instituti i Prishtinés pér Studime Politike e vé
gartazi né dukje mungesén e informacionit té
qytetaréve pér permbajtjen e MSA-sé.

Tutje, vlen té ceket se institucionet publike té pérfshira
né procesit e integrimit evropian e vecanérisht até té
MSA-sé, duhet té kené njé bashkpunim mé pro-aktiv
me mediat duke e njohur fuginé dhe kapacitetet e tyre
pér té pércuar mesazhin tek publiku. Nése shikohet né
Strategjité e Komunikimit té béra nga shtetet fginje,
vérehet garté roli dhe réndésia e pérfshirjes sé
mediave né komunikimin e suksesshém té mesazheve
neé lidhje me proceset e Integrimit Evropian. Madje nga
target-audiencat multiplikuese (shumézuese) ku
hyjné institucionet geveritare, organizatat jo-
geveritare etc, mediat dalin té jené akteri meé i
fugishém né pércimin e mesazheve tek qytetarét dhe
popullata. Si¢ éshté cekur me larté, mediat né Kosove
duhet té kené njé gasje mé konstruktive (informime
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pérmbajtésore, me mesazh kritik) vecanérisht kur
bisedohet pér njé ¢céshtje té ndjeshme si¢ éshté MSA-
ja. meqé pérkrahja e publikut éshté vitale.

Krejt pér fund, sic u pérmend edhe mé larté, mediat
duhet té fokusohen né dy aspekte té réndésishme
nése ve¢ synohen rezultate té déshiruara, até té
formésimit té drejté té opinionit publik si dhe rritjes sé

transparencés dhe efikasitetit té institucioneve né
monitorimin dhe zbatimin e MSA-sé. E gjithé kjo nuk
mund té arrihet né goftése mediat jané té njéashme
dhe té varura nga pushteti aktual. Paanshméria dhe
pavarésia e tyre lun rol krucial né informimin e
publikut dhe géndrimet e tyre pér procesin e
integrimit evropian, né kéte rast procesit té MSA-sé.
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